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Uputstvo za upotrebu
TESLA stapni mikser HB100WG

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/tesla-stapni-mikser-hb100wg-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/tesla-stapni-mikser-hb100wg-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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HAND BLENDER




INSTRUCTION MANUAL

Household Use only.
Read this instruction manual carefully before using.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTION

When using electrical appliances, basic safety
precautions should always be followed including the
following:
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. Read all instructions.

. To protect against risk of electrical shock do not put

main parts (include motor) in water or other liquid.

. Close supervision is necessary when any appliance

is used by or near children.

Unplug from outlet when not in use, before putting
on or taking off parts, and before cleaning.

. Avoid contacting moving parts. Keep hands, hair,

clothing, as well as spatulas and other utensils away
from attachments during operation to reduce the
risk of injury to persons, and/or damage to the
appliance.

. Do not operate any appliance with a damaged

cord or plug or after the appliance malfunctions,
or is dropped or damaged in any manner.Return
appliance to the nearest authorized service facility
for examination, repair or electrical or mechanical
adjustment.

. The use of attachments not recommended or sold

by the manufacturer may cause fire, electric shock
orinjury.

Do not use outdoors.

9. Do not let cord hang over edge of table or counter.

11.
12.

. Do not let cord contact hot surface, including the

stove.
Never leave the appliance on unattended.

This appliance is not intended for children or infirm
persons without supervision.

. Never use an unauthorized attachments or more

15.
16.
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23.

24.

25.

26.

than one attachment at once.

. Never exceed the maximum capacities this manual

allowed.
Don't let children play with this appliance.

Never touch the blade when the appliance is
plugged in. It's very sharp.

Only use this appliance for household use only.
Unplug before inserting or removing parts.

Do not touch the appliance with the hand, spatula,
spoon, and etc. during operation.

Do not use the beaters to mix hard ingredients such
as frozen butter or dough.

. Be certain the attachment is securely locked in place

before operating appliance.

Before you plug in, make sure that the voltage and
frequency indicated on the rating-plate are the same
as your local supply.

If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

Make sure the appliance is off, the motor has
stopped completely, and the appliance is
unplugged from outlet before putting on or taking
off attachments, and before cleaning.

This appliance is not intended for persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children shall not play with the appliance



HOW TO USE

The hand blender is intended for:blending liquid, e.g. dairy products, sauces, fruit juices, soups,mixed drinks and
shakes.mixing soft ingredients,pancake batter or mayonnaise. pureeing cooked ingredients, e.g. for making baby
food.

1. Align the motor body with the rod part and slide the two pieces together until you hear and feel the pieces click
together. (according to Fig. 1)
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Fig. 1 Fig.2

2. Put food into the prep bowl. Be sure the food is cut into small pieces, and the bowl is not overloaded.

3. Every time before using this appliance,make sure the two pieces click together.

4. Press and hold down the button on the hand blende, it will immediately begin to mix.

5. Taking your fingers off the button,appliance will stop mixing.

6. Do not hold the button ON for longer than 50 seconds at a time and with a rest timer up than 60 seconds.
7. Slide the two pieces away according to Fig. 2

@ CAUTION! Never touch the blades when the appliance is plugged in. The blades are very sharp.

HOW TO CLEAN AND STORE

. Unplug the power cord plug firstly.
. Slide the two pieces away.
. Wash the rod part with water and dry them.

. Clean the motor housing with damp cloth. Motor housing must not be immersed in water or any other liquid.
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. Do not use thinner, benzene, metal wire brush, polishing powder or chemical mop. Such may cause scratching or
discoloring of the motor housing.

6. Please place at cool and dry place.



= NOTE

e This unitis for household use. If you try mixing heavy ingredients the motor will burn out and your guarantee will not
apply.

¢ Correct Disposal of this product.

e This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the
EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the
return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product
for environmental safe recycling

TECHNICAL SPECIFICATION

Voltage: AC 220V-240V~
Frequency: 50Hz-60Hz
Power: 200W

Correct Disposal of this product:
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This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was purchased, they can take this product for environmental safe
recycling



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.

Prije upotrebe pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu.

VAZNA UPUTSTVA ZA SIGURNOST

Kada koristite elektri¢ne uredaje, uvijek treba postovati
osnovne mjere predostroznosti, ukljucujudi sliedece:

1. Procitajte sva uputstva.

2. Da biste se zastitili od opasnosti od elektri¢nog
udara, nemojte stavljati glavne dijelove (ukljuéujuéi
motor) u vodu ili drugu te¢nost.

3. Potreban je strog nadzor kada bilo koji uredaj koriste
djeca.

4. Iskljucite utikac iz uti¢nice kada se ne koristi, prije
stavljanja ili skidanja dijelova i prije ¢iséenja.

5. Izbjegavajte kontakt sa pokretnim dijelovima. Drzite
ruke, kosu, odjecu, kao i lopatice i ostalo posude
dalje od dodataka tokom rada kako biste smanijili
rizik od povreda ljudii/ ili ostecenja uredaja.

6. Nemojte rukovati bilo kojim aparatom sa ostecenim
kablom ili utika¢em ili nakon $to aparat ne radi
pravilno, ili ako padne ili je ostecen na bilo koji nacin.
Vratite aparat u najblizi ovlasteni servis na pregled,
popravku ili elektri¢no ili mehani¢ko podesavanije.

7. Upotreba dodataka koje proizvodac ne preporucuje
ili prodaje moze prouzrokovati pozar, elektri¢ni udar
ili povredu.

8. Ne koristiti na otvorenom.

9. Pazite da kabl ne visi preko ivice stola ili radne
povrsine.

10. Pazite da kabl ne dodirne vruéu povrsinu, ukljuéujuci
Sporet.

11. Uredaj nikada ne ostavljajte bez nadzora.

12. Ovaj uredaj nije namenjen djeci ilinemocnim
osobama bez nadzora.

13. Nikada ne koristite neovlas¢ene dodatke ili vise njih
odjednom.

14.

15.
16.

17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Nikada nemojte premasiti maksimalne kapacitete
dozvoljene ovim uputstvom.

Ne dozvolite djeci da se igraju sa ovim uredajem.

Nikada ne dodirujte ostricu kada je aparat
priklju¢en. Vrlo je ostar.

Ovaj uredaj koristite samo za kuénu upotrebu.
Iskljuéite utikac prije umetanja ili uklanjanja dijelova.

Ne dodirujte uredaj rukom, lopaticom, kasikom itd.
tokom rada.

Ne koristite dodatke za mijesanje tvrdih sastojaka
poput smrznutog putera ili testa.

Prije upotrebe uredaja, proverite da i je priklju¢ak
dobro zakljuc¢an.

Prije nego $to ga prikljucite, provjerite da li su
napon i frekvencija navedeni na plodici sa podacima
jednaki vasem lokalnom napajanju.

Ako je kabl za napajanje ostecen, proizvodac ili
njegov serviser ili sli¢no kvalifikovana osoba mora
ga zamijeniti kako bi se izbegla opasnost.

Uvjerite se da je uredaj isklju¢en, da se motor
potpuno zaustavio i da je uredaj iskljucen iz uti¢nice
prije stavljanja ili skidanja priklju¢aka i prije ¢iséenja.
Ovaj uredaj nije namijenjen osobama (ukljucujuci
djecu) sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako im je lice koje je
odgovorno za njihovu sigurnost dalo nadzor ili
uputstva u vezi sa koriséenjem uredaja.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.



KAKO SE KORISTI

Ruéni blender je namjenjen za: mijesanje te¢nosti, npr. mlije¢ni proizvodi, sosovi, vo¢ni sokovi, supe, mijesana pica
i Sejkovi, mijesanje mekanih sastojaka, tijesto za palacinke ili majonez. pasiranje kuhanih sastojaka, npr. za pravljenje
hrane za bebe.

1. Poravnaijte tijelo motora sa dijelom Sipke i pomjerite dva dijela zajedno dok ne ¢ujete i osetite kako komadici
kliknu zajedno. (Slika 1).

Slika 1 Slika 2

2. Stavite hranu u posudu za pripremu. Uvjerite se da je hrana isije¢ena na male komade i da posuda nije
preoptereéena.

. Svaki put prije upotrebe ovog uredaja, uvjerite se da dva dijela kliknu zajedno.
. Pritisnite i drzite dugme na ruénom blenderu, odmah ée poceti da mijesa.
. Maknite prste sa dugmeta, aparat ¢e prestati da mijesa.

. Ne drzite dugme UKLJUCENO duze od 50 sekundi istovremeno i sa odbrojavanjem od 60 sekundi.

N o~ oW

. Pomerite dva dijela prema (Slika 2)

@ OPREZ!  Nikada ne dodirujte nozeve kada je uredaj priklju¢en u struju. NoZevi su vrlo odtri.

KAKO CISTITI | CUVATI

. Prvo izvucite utika¢ kabla za napajanje.
. Pomerite dva dijela.

. Operite dio $ipke vodom i osusite ih.
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. Ocistite kuciste motora vlaznom krpom.
Kuciste motora ne smije biti natopljen u vodu ili bilo koju drugu te¢nost.

5. Ne koristite razredivac, benzin, ¢etku od metalne Zice, prasak za poliranje ili hemijsku krpu. Takvi mogu
prouzrokovati ogrebotine ili promjenu boje kuéista motora.

6. Molimo vas da stavite na hladno i suho mijesto.



= NAPOMENA

¢ Ova aparat je namjenjen za domacinstvo. Ako pokusate da mijesate teske sastojke, motor ¢e pregoriti i vasa
garancija nece vaziti.

¢ Pravilno odlagajte ovaj proizvod.

¢ Ova oznaka ukazuje na to da ovaj proizvod ne bi trebalo odlagati sa ostalim kuénim otpadom Sirom EU. Da biste
sprijecili moguéu stetu po okolinu ili zdravlje ljudi od nekontrolisanog odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte
da biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koristeni uredaj, koristite
sisteme za vradanje i prikupljanje ili kontaktirajte prodavca u kome je proizvod kupljen. Ovaj proizvod odnesite na
recikliranje na siguran nacin.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: AC 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 200W

Pravilno odlaganje ovog proizvoda
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Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim kuénim otpadom u celoj EU. Da biste sprecili
mogucu tetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi zbog nekontrolisanog odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte da
biste promovisali odrZivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koris¢eni uredaj, koristite sisteme
za vradanje i prikupljanje ili se obratite prodavcu kod koga je proizvod kupljen, oni mogu uzeti proizvod za ekologku
reciklazu.



BG | NHCTPYKLS 3A YIIOTPEBA

Camo 3a ynotpeba B 6uTa.

I'IpoqueTe BHMIMaTETHO TOBa PbKOBOACTBO 3a yHOTpe6a npeav ga n3nonssate ypepa.

BAXKHN MIHCTPYKUVIN 3A BESOTNACHOCT

Korato nsnonssate enekrpudiecky ypeau, Tpsibsa
BUHaru fja cnassarte OCHOBHWTE NpeanasHu Mepku,
BKJIOUUTESTHO CNIE[HOTO!

1. MNpoyeTeTe BCMYKN UHCTPYKLUW.

2. 3a pa npepoTBpaTUTE PUCKa OT TOKOB YAAP,
He NOoCTaBaANTE NOCTaBANTE OCHOBHUTE YacTn
(BK/IIOUMTESTHO MOTOpPA) BbB BOAA WIIW ApYra
TEYHOCT.

w

. Heobxoaunmo e mHoro fa ce BHMMaBga, korato
HSIKOW ypep, ce 13non3sa oT feua uim B 6amsoct
0o feua.
4. KoraTo He n3nonseaTte ypena, npeau Aa noctasunte
NN OTCTPaHsIBaTe NPUCTaBKM U Npeaun No4ncTeaHe,
N3K/IOYBAWTE Lencena oT KOHTaKTa.

w

. Vi3BarsaiTe KOHTaKT C ABMXELLMUTE Ce YacTu.
Mo Bpeme Ha paborta, ApbXTe pbLeTe, KocaTa,
0bneknoTo, Wnatyaute 1 apyrv npubopu faned
OT NPWCTaBKWTe, 33 Aia HAMaIUTE PUCKa OT TEXKMN
HapaHsBaHWsA Ha Xxopa W1 NoBpeaa Ha ypeaa.

6. Hukora He nsnonssainTte ypeay ¢ nospeneH kaben
VIV LLIENCEN, WKW CNef, HEM3MPaBHOCT Ha ypeaa
WK Ko € BT U3MYCHAT WAV MOBPEAEH MO HAKAKbB
HauvH. BbpHeTe ypeaa B Hait-b6am3kus oTopursmpan
CepBYI3 3a NPOBEPKa, PEMOHT U enekTpuyecka
W MEXaHWYHa HacTpoWiKa.

~

. YHOTpeGaTa Ha NpucTaBkun, KOUTO He Ca
npenopbyaHn Wiv NpoJaneHn OT NPon3BoaNTENS,
MOXe Aa NPUYrHU NoXKap, TOKOB yaap vav
HapaHABaHe.

oo

. He nsnonseaiite Ha oTkpwuTO.

0

He ocrassinTe kabena Aa Bucu o1 pb6a Ha MacaTta
nnuv nnaoTa.

10. He noseonsiBanTe kabenbT ga ce 4OKOCBa A0
ropeLia NoBbPXHOCT, BK/IKOUMTESTHO MeyKaTa.

11. Huvikora He ocTassiiTe BrIloYeH ypen 6e3 Haasop.

12. ToBa ycTpoWiCTBO He TpsibBa Aa ce U3nonssa oT
[ela uav HeMoLLHK xopa 6es3 Haasop.

13. Huikora He n3nonsgaiite HeOTOPU3NPaHU
NPVCTaBKM W NOBEYe OT eflHa NPVUCTaBKa
e[HOBPEMEHHO.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Hukora He I'IpeBVILLIaBaVITe MaKCManHna
KarnauymuTeT, NOCO4YeH B TOBa PbKOBOACTBO.

1He nosBonsBawiTe Ha geLaTa fa cv UrpasT c ypeaa.

Hwukora He fokocBaWiTe ocTpueTaTa, KoraTo ypeabt
e BK/toYeH. Te ca MHOro ocTpu.

Manonsgaiite To3u ypen, camo 3a BUTOBM HyXAN.

M3BapeTe Wwencena oT KOHTaKTa, Npean Aa
nocTaBuUTe UIun OTCTpaHI/ITe I'IpVICTaBKI/I.

INo Bpeme Ha paboTa, He [OKOCBalTE ypeaa C pbKa,
LnaTyna, IbKMLA U T.H..

He nanonseaiire GbpkasnkuTe, 3a fa cmecsaTe
TBbPAM CbCTaBKU KaTO 3aMPa3eHo Macsio U
Tecro.

YBepeTe Cce, Ye npucTaBKaTa e 34paBo npukpeneHa
Ha MACTOTO CU1, Npeav ga n3nosssate ypeaa.

Mpeawn na BIOUKTE Ce yBEepEeTE, Ye HanpeXeHNeTo
1 YecToTaTa, NocoyeHun Ha TabesnkaTa ¢ AaHHW, ca
ChbLum

Ako 3axpaHsalumaT Kabes e NoBpeaeH, Tol
TpsibBa fa Gbae 3aMeHeH OT Npov3BoAnTENS,
HEroB CepBM3eH areHT UKW OT Anua ¢ nofobHa
KBanmdwKaums, 3a aa ce nsberHe ONacHoCT.

MNpean fa nocTaBUTe UM OTCTPAHWUTE MPUCTaBKN
1 NPefmn NoYncTBaHe ce yBepeTe, Ye ypeabT e
N3KJTIOYEH, MOTOPBT € CMPSUT HAMbBJIHO U ypeabT e
N3KKOYEH OT KOHTaKTa,

Toaun ypep, He NpepHasHaveH 3a ynotpeba o nvua
(BKSIIOUUTENHO AeLa) C HamaneHn Gpruanyeckm,
CETVIBHU UM YMCTBEHU CMOCOBHOCTM U ivnca
Ha OMWT 1 NO3HAHWS, OCBEH ako Te He ca Nog
HaA30p VAN He ca M Bunn fafeHn MHCTPYKLMK
npeam ToBa Mo OTHOLLEHWE Ha U3MON3BAHETO Ha
ypepa ot sinue, KOeTo Aa e OTFOBOPHO 3a TsxHaTa
Be3onacHocT

[euata He TpsibBa fa cv UrpasT ¢ ypesa.



HAYH HA YTIOTPEBA

PbyHMAT nacaTop e npeAHa3sHayeH 3a: NacvpaHe Ha TeYHU XpaHu, HanpuMep MIeYHU NPOAYKTY, COCOBE, NI0A0BU
COKOBE, Cyni, CMEeCeHW HanuTkn 1 Wwelikose. CMecBaHe Ha MeKy CbCTaBKW, TECTO 3a NafaduvHKu U MalioHesa.
lMioprpate Ha BapeHu CbCTaBKK, HaMpUMep 3a NPUroTesiHe Ha Gebeluka xpaHa.

1. MoppasHeTe kopMyca Ha MOTOPa C YacTTa Ha OCTa U 3aBbpTETE ABETE YaCTV EAHOBPEMEHHO, LOKATO YyeTe 1
royyBCTBaTe, Ye ABeTe YacTu NnacsaT ¢ KvksaHe. (cbrnacHo dur. 1.)
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Qur. 1 Qur. 2

2. MocTaBeTe xpaHaTa B NoAroTBeHata Kyna. YBepeTe ce, Ye xpaHaTa e HapsidaHa Ha Masikv NapyeHLa v Kyrnata He e
npenbiHeHa.

. Bcekw nbT, npeau fa nanonseate To3u ypep ce yBepeTe, Ye ABETe YacTu ca 34,paBo NpuKpeneHu.
. HatvicHeTe v 3agpbyTe ByToHa BbpXy pbKOXBaTKaTa, ypeabT BeAHara Lue 3anoyHe Aa nacvpa.

. KaTo otcTpaHuTe npbeTa cv oT ByToHa, ypeasT Le crnpe fa paboTtu.

o AW

. He ppwxre 6ytoHa ON (BktoueHo) 3a noseye ot 50 cekyHAn HaBeAHbX 1 OCTaBeTe ypeaa Aa noyvsa noHe 60
cekyHau.

7. MNpvikpeneTe ABeTe YacTu B cboteTcTBUE C PUr. 2

@ BHUMAHMUE! Hukora He gokocsanTe ocCTpueTaTa, Korato ypeabT € BK/IIOYEH. Te ca MHOrO ocTpu.

KAK JA TTOYNCTBATE N CbXPAHABATE

. MbpBO U3KIOYETE Wencena Ha 3axpaHBalumns kaben.
. PazeguHete nsete yactn.

. Namuiite c Boga YacTTa Ha octa v s nofcywiere.
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. MouucreTe kopnyca Ha MOTOpa C BfiaxHa Kbpra, KopnycbT Ha MoTopa He TpAGBa Aa ce NoTansi BbB BOAA UK
Apyra Te4HOCT.

5. He usnonssaiite paspeguten, beHson, MeTanHa TeseHa YeTka, NoampaLL, npax uinm XuMmiecku areHtu. Toea
MOXe ia MPUYMHK HaapackBaHe nin obesuBeTaBaHe Ha Kopryca Ha MoTopa.

6. CoxpaHsiBaiTe Ha XJ1aAHO 1 CyXO MSCTO.



= 3ABEJIEXXKKA

* Tosu ypep e npefHasHayeH 3a butoBa ynotpeba. Ao ce onuTeaTe [ja CMecBaTe MHOMO MbCTW CbCTaBKM, MOTOPBT
LLie M3ropw 1 rapaHumsTa Hama aa Obae BanuaHa.

* [lpaBUiHO OTCTpaHsiBaHe OT ynoTpeba Ha TO31 NPOLYKT:

* Tasn MapkMpoBKa Noka3ga, Ye TO31 NPOAYKT He TPsibBa Aa ce U3XBbLPJIS 3aeAHO C APYrv OUTOBYM OTNaAbLM B
uenus EC. 3a na npepoTBpaTiiTe BE3MOXHM LLEETU BbPXY OKOJIHaTa CPeAa Wv YOBELLIKOTO 3[paBe nopaau
HEKOHTPOSIMPAHOTO M3XBbPJIHE Ha OTNabLV, PEUVKNPaTE M OTFOBOPHO, 3a fia HaCbpyMTe YCTONYMBOTO
NOBTOPHO U3MOJ3BaHe Ha MaTepuanHuTe pecypcu. 3a fja BbpHeTe K3MoJI3BaHOTO YCTPOWCTBO, M3Mon3BaiiTe
cvcTemaTa 3a BpbLLaHe 1 CbOMpaHe iu ce CBbPXKETE C TbProBeLa, OT KOroTo CTe 3aKyrnuiv npogykTa. Te Morat fa
B3emat oT Bac To3u npogyKkT v fa ro peyuknnpar besonacHo.

TEXHNYECKN CTELUNDOUKALNIA

Hanpesxetnwne AC 220V-240V~
Yectota: 50Hz-60Hz.
MouHocT: 200W

[MpaBnnHoO oTcTpaHsaBaHe OT ynoTpeba Ha TO3M NPOaYKT:

Tasn Mapk1pOBKa MoKa3sea, Ye To31 NPOAYKT He TPSIOBa fa ce N3XBbPJIS 3ae4HO C APYrk BUTOBM OTMagbLM B
uenus EC. 3a na npenoTepatiiTe Bb3MOXHM LLETU BbPXY OKOJSIHaTa Cpefa Uiy YOBELKOTO 3paBe nopaau
HEeKOHTPOJIMPAHOTO N3XBbPIISIHE Ha OTMaAbLM, PELUMKIIMPaiTe r OTFTOBOPHO, 3a [la HaCbpUWTe YyCTONYNBOTO
MOBTOPHO U3MoN3BaHe Ha MaTepuraHUTe pecypcu. 3a fa BbpHeTe 13MosI3BaHOTO YCTPOWCTBO, M3MNoN3BaiiTe
cvcTemara 3a BpbLUaHe CbOVpaHe niv ce CBbPXeTe C TbproseLja, OT KOroTo CTe 3aKynuiv npoaykTa. Te morat aa
B3emat oT Bac To3u npofykT v aa ro peunkinpat besonacHo.



EFXEIPIAIO OAHTIQN

ATIOKAEIOTIKA YIa OIKIOKI) XPrioN.

AloBAOTE MPOCEKTIKA TO TIAPOV EYXELRISIO OSNYIWV TTPIV ammd Tn Xeron.

> HMANTIKEX OAHTIEZ A>DAAEIAY

Katd tn xprion NAeKTPIKWY CUOKELWV Ba Tpémel va
TNPOUVTAL TIAVTA OPIOUEVES BACIKES TTPOPUAAEEIG AOPANELDG,
oupnepAapBavopévwy Twv €€1G:

1.
2.
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AaBaoTe ONeG TIG 0SnyieG.

la va mpootateuTeite amd Tov kivéuvo nhektpomngiag,
un BuBilete To KLPiWG cWHA (CUPTEPINABAVOEVOL TOU
HOTEP) O vEPOS 1 GANO LYPA.

. H otevi eniBAeyn sival amapaitntn 6tav omoladrmote

OUOKEUN XpNOIUoTTOLETaL amd TTauSId 1j KOVTA O auTd.

ATooUVEEDTE TO PIG Ao TNV TPila GTav N CUCKELN
Sev XPNOIOTIOLEITAL, TIPIV TOTTODETHOETE I APAPECETE
e€apTAUATA KAl TIPWV TNV KaBapioeTe.

. ATTOQUYETE TNV €MaQr| UE Kivoueva pépn. Kpatiote ta

XéPLa, T HAANG, Ta poUXa 0ag, KABWE KAl TIG OTIATOUAES
Kot AANA OKELN HAKPLA o Ta TTAPEAKOUEVA KATE TN
A€IToupyia TNG CUOKEUNG, YO VA IEWOCETE TOV KivOUvo
TPAVHATIONOV aTOPWY Kay/r BAEPBNG TNG CUCKEUNG.

. Mn XpNOIOTIOLEITE e OTIOIOVSATIOTE TPOTIO omoladnmoTe

OUOKEUN LE POapUEVO KAAWSIO N @IG 1 LETA amd
Suoertoupyia TNG CUOKEUNG, TTTwon i {nd. Emotpéyte
TN OUOKELH OTNV MANCIECTEPN E€0UTIOSOTNEVN
gyKatdotaon o€pPIg yla £EETAON, EMOKEUN I} NAEKTPIKA 1
HNXQVIKF) pUBLION.

. H xprion mapehkopévwy mou Sev ouvioTwvTal iy

TIwAOUVTAL amd TOV KATAOKEUAOTH UMOPE( VA TTPOKANEDEL
mupKayld, nNAektpomAngia i TPAUUATIOUO.

. Mn XPNOILOTIOLEITE TN OUOKEUN OE EEWTEPIKOUG XWPOUG,

. Mnv a@rveTe To KAAWSIO Va KPEETAL amd TNV AKPn

Tpame(lov fj Aykou.

. Mnv a@rvete To KaAWSI0 va €pBel o€ emagr e Oeppég

EMPAVELES, OTIWG TO PATL TNG Koudivag.

. Na Bétete ™ ouokeur og Aertoupyia pdvo umnd emiBheyn.

H ouokeun Sev mpémel va mpoopiletat yia xprion and
mraid1d 1y dtopa pe EI8IKEG QVAYKES, xwpiG emTripnon.

. Mn xpnotponoleite moté pn e§ouciodotnuéva

e€apTAUATA 1 TOPATTIAVW ATTO €va EEAPTNHA TN POPA.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

20.

21.

=

22.

23.

24.

25.

26.

Mnv uriepBaiveTe MOTE TIG PEYIOTEG XWPNTIKOTNTES TIOU
emrpénovTal amd 1o mapdv eyxelpidlo xprione.

Mnv agrvete ta madid va maifouv e Tn GUOKEUN.

Mnv ayyiete moté tn Aemida 6Tav n UCKELN ivat
ouvdedepévn otnv mpida. Eivat moAl ko@tepn.

H ouokeun givat oxeSlaopévn pHOvo yia OIKIaKN XPron.
AnoouvSEoTe To @IC amd Ty Tipila Tptv amd v
TomobETnon f agaipeon e§apTNUATWV.

Mnv ayyieTe Tn CUOKEUN HE Ta XEPLQ, PUE OTIATOUAD,
KOUTAAL KT Katd T Aeltoupyia tne.

Mnv avakaTteVETe OKANPA CUCTATIKA LIE TOUG
avaSeuTrpEC, OMWE maywpévo Boutupo f Loun.
BefaiwBeite 6t 10 e€dpTnUa gival ao@aliopévo otn Béon
TOU TIPWV AT TN AEITOUPYia TNG CUOKEUNAG.

Mpwv cuvéoete To I ot TPICa, BeBatwbeite dTin
TAoN Kal ) ouXVOTNTA TIOL AVAYPAPOVTAL TNV ETIKETA
OVOHOOTIKWV XOPAKTNPIOTIKWY AVTICTOLKOUV OTNV TAoN
Kall oUXVOTNTA Tou SIKTUOU TOU OTIITIoU 0ag.

Edv To kaAwS1o pevpatog gival eBappévo, Tpémelva
QVTIKATAOTAOEl amd ToV KATAOKEVAOTH 1 ToV EKTTPAoWTO
0€pPig 1y G0 e€e18IKeLpEVO ATOUIO YIa VA AmoTPATToUV
TUYOV Kivouvol.

BeBaiwOeite 611 n cUOKELN gival amevepyomoInpévn, 0
KIVNTAPAG €XEL OTAUOTHOEL EVIEAWG KAl N CUOKEUN €XEL
amoouvdebei amoé To pevpa TP amd Tnv TormobEtnon

1 TNV aPaipeon Twv £0PTNUATWY KAt TPV ard Tov
KaBaplopo.

AuTh n ouokeun Sev mpoopileTal yia xprion ano dtopa
(oupmep\apBavopévwy Kat Twv TAdIWV) TTEPIOPIoHEVNG
OWHATIKAG, AtoBNTNPIOKAG i} VONTIKAG IKavOTNTAG hy
ATopa OTEPOUHEVA TNG KATAMNANG EUMELPIAG KAl yVWONG,
TapA POV epocov Bpiokovtal umd emiBAeyn f éxouv
AABeL TG KATAMNAEG 08nyieg yia T Xprion TNG CUOKEUNG
anoé ATopo LTTELBUVO YIa TV ACPAENELE TOUG,

Tamadid Sev mpémel va mai{ouv HE T OUOKELN).



XPH2H

To papdoumiévtep mPoopileTal yio: AVAPEIEN LYPWV, TT.X. YOIAOKTOKOUIKWY TIPOIOVTWY, GONTOWY, XUHWY (pPOUTWY, COUTTRV, LIKTWV
POPNUATWY KAl MAK OEIK. AvApEn HOAOKWV CUCTATIKWY, {UPNG YIa TyaVITa 1 HayloveLag, TTOUPE HAYEIPEPEVWY CUCTATIKWY, TLY.
Y0 TNV TTOPACKEUT TIAUSIKNG TOOPNAG.

1. EUBUYPOPMIOTE TO GWHA TOU KIVNTAPA HE Tov pdBSO Kat GUPETE Ta SUO KOUHATIO PETAEY TOUG PEKOL VO OKOUOETE Kaltl val
aloBavOeite 6Tt Ta KOPPATIA EXOLV AOPANIOEL LETAEY TOUG, (OUHPWva pe T EK. 1)

Ewx.1 Ew.2

2. Bahte payntd oto ol mpoeTolpaciac. BeBaiwdeite 611 To gaynTod givat KOPUEVO O MIKPA KOUUATIO KAL OTLTO WITOA Sev gival
UTTEPPOPTWHEVO.

3. KdBe popd mpiv XpnOIUOTIOCETE QUTHY T CUOKEU, BeBaiwBeite 6Tt Ta §U0 KOPUATIA £XOUV A0QANIOEL HETAEL TOUG.

4. MatOTE KAl KPATAOTE TIATNHEVO TO KOUTT{ TOu paSopmiévtep. Oa EeKIVAOEL AUECWG TNV AVAUELEN.

5. AmopakpUvovTag Ta SAXTUAA 6ag Ao TO KOUMTT, ) GUOKEUT B0l OTAPATAOEL TNV AVAUELEN.

6. Mnv kpatdare matnpévo to Kouvprti ON yia epioag6TePo and 50 SeutepOAemTa TN POPA Kalt BE XPOVoSIaKomTn
avamavong éwg 60 Seutepohenta.

7. LUpete 1o SUO KOPUATIO HAKPLA CUPPWVA e TV EiK. 2.

@ [POZOXH! Mnv ayyiCete moTé TiG Aemideg 6Tav n CUOKELN gival cuvdeSepévn otnv Tpida.
© Ou\emibeg ivat TOAD atyunpéc.

KAGAPIZMOZ KAI ATIOOHKEY2H

. NpwTa amocuvdEoTe To @I amod Tnv mpila

. ZUpeTe Ta SUO0 KOPUATIO MOKPLE.
. M\Ovete TN pdPBSo pe vePd Kal OTEYVWOTE .

. XKOUTTIOTE TO TEPIBANKA TOU HOTEP We Eva vwrid avi. Mn BuBilete To mepiAnpa Tov potép o vepd 1) GANo uypo.

v A W N

. Mn xpnotporoteite SIONUTIKG, BeV{OMO, LETONNIKEG CUPHATIVEG BOUPTOES, OCTINBWTIKEG OKOVEG 1 TIAVIA EUTTOTIOHEVA UE
XNUIKES ouoieC. AuTd pmopei va Mpokaléoouv ypat{OuVIEG I AMTOXPWATIOHOUE OTO TIEPIBANHA TOU HOTEP.

(<))

. TOTOBETHOTE TN CUOKELY) O SPOTEPO Kal ENPS HEPOG.



= IHMEIQIH

+  AuTi n povada mpoopieTal yia oIkl xeron. Edv mpoomabrioete va avapeiete okAnpd ocuoTaTIKG, TO HOTEP Bal
unepBeppavOei Kat Sev Ba kKAAUTTTETAL ATTO TNV €YyUNON.

+  Xwotr 81d6eon auTou T TIPOIGVTOG.

« AuTi n orpavon UTTOSEIKVUEL OTL AUTO TO TIPOIOV Sev Ba TIPEMEL va amoppimTeTal e AANA OIKIAKA armoBANTa oe OAGKANPN Thv
EE. Na va anmogeuyBouv mBavég {npiég oto mepiBaAov iy Tnv avBpwrivn uyeia amé tnv aveEEAeyKtn SIABeon AmopPIPUATWY,
QAVOKUKAWOTE TO UTEUBLVA Yia VA TTPOWOITETE TNV QEIPOPO EMAVAXPNOILOTOINGCN TWV UNKWY TTOpwV. Ma va EMOTPEPETE TN
UETOXEIPIOPEVN CUOKEUN 0AG, XPNOIUOTIONOTE TA CUCTAKATA EMOTPOPHG KAt GUAOYNG 1 EMKOWVWVAOTE LE TO KATACTNMA Ormd
TO OTT0i0 AYOPACATE TO TIPOIOV. EKEl umopolv va mapaldBouv auTtd To TIPOIGV yia TIEPIBANOVTIKA Ao@AN AVAKUKAWGN.

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

Téon: AC 220V-240V~
Juxvotnta: 50Hz-60Hz
lox0g: 200W

OpBry andppiPn Tou TTPOIOVTOC:

hi¢

AuTi n onuavon umoSeKVUEL 0TI AUTO To TIPOTGV Sev Ba TIPETTEL va amoppirTeTal Pe GANa olkiakd anmdBAnTa oe oAOKANpn TV

EE. lNa va amogeuxBouv mbavég {npiég oto epIBAANoV 1 Tnv avBpwivn uyeia amod Ty aveEéAeyKtn SIABeon amoppIUpATWY,
QVOKUKAWOTE TO UTTELBLVA YIa VA TIPOWBNCETE TNV EPOPO EMAVAXPNOILOTIONON TwV UNKWY TOpwV. Ma va EMOTPEYETE TN
HETAXEIPIOUEVN OUOKEUN OAG, XPNOILOTIOIOTE TA CUCTAHATA EMOTPOPHG KAl GUANOYNG I} ETKOIVWVAOTE E TO KATAoTNHA armd To
omoio ayopdoaTe To TPOIGV. MITopouv va apaAdBouy auTo To TIPOIGV Yia TIEPIBAANOVTIKA A0@AAr] avaKUKAWON.



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.

Pre upotrebe pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu.

VAZNA UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST

Kada koristite elektri¢ne uredaje, uvek treba postovati
osnovne mere predostroznosti, ukljuéujuéi sledede:

N

. Procitajte sva uputstva.

2. Da biste se zastitili od opasnosti od elektriénog
udara, nemojte stavljati glavne delove (ukljuéujudi
motor) u vodu ili drugu te¢nost.

w

. Potreban je strog nadzor kada bilo koji uredaj koriste
decaiili njihova deca u blizini.

4. Iskljucite utikac iz uti¢nice kada se ne koristi, pre
stavljanja ili skidanja delova i pre ¢isc¢enja.

(S

. Izbegavajte kontakt sa pokretnim delovima. Drzite
ruke, kosu, odecu, kao i lopatice i ostalo posude
dalje od dodataka tokom rada kako biste smanjili
rizik od povreda ljudii/ ili o$tecenja uredaja.

o~

. Nemojte rukovati bilo kojim aparatom sa ostecenim
kablom ili utikacem ili nakon $to aparat ne radi
pravilno, ili ako padne ili je osteéen na bilo koji nacin.
Vratite aparat u najblizi ovlasceni servis za pregled,
popravku ili elektri¢no ili mehani¢ko podesavanije.

~N

. Upotreba dodataka koje proizvodac ne preporucuje
ili prodaje moze prouzrokovati pozar, elektri¢ni udar
ili povredu.

o)

. Ne koristiti na otvorenom.

hel

. Pazite da kabl ne visi preko ivice stola ili radne
povrsine.

10. Pazite da kabl ne dodirne vruéu povrsinu, ukljuéujuéi
Sporet.

11. Uredaj nikada ne ostavljajte bez nadzora.

12. Ovaj uredaj nije namenjen deci ili nemocnim
osobama bez nadzora.

13. Nikada ne koristite neovlas¢ene dodatke ili vise njih
odjednom.

14.

15.
16.

17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Nikada nemojte premasiti maksimalne kapacitete
dozvoljene ovim uputstvom.

Ne dozvolite deci da se igraju sa ovim uredajem.

Nikada ne dodirujte ostricu kada je aparat
priklju¢en. Vrlo je ostar.

Ovaj uredaj koristite samo za kuénu upotrebu.
Isklju¢ite utikac pre umetanja ili uklanjanja delova.

Ne dodirujte uredaj rukom, lopaticom, kasikom itd.
Tokom rada.

Ne koristite dodatke za mesanje tvrdih sastojaka
poput smrznutog putera ili testa.

Pre upotrebe uredaja, proverite da li je prikljuak
dobro zaklju¢an.

Pre nego $to ga prikljucite, proverite da li su napon i
frekvencija navedeni na ploéici sa podacima jednaki
vasem lokalnom napajanju.

Ako je kabl za napajanje osteéen, proizvodac ili
njegov serviser ili sli¢no kvalifikovana osoba mora
ga zameniti kako bi se izbegla opasnost.

Uverite se da je uredaj isklju¢en, da se motor
potpuno zaustavio i da je uredaj iskljuéen iz uti¢nice
pre stavljanja ili skidanja prikljucaka i pre ¢iséenja.
Ovaj uredaj nije namenjen osobama (ukljucujudi
decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako im je lice koje je
odgovorno za njihovu bezbednost dalo nadzor ili
uputstva u vezi sa kori¢enjem uredaja.

Deca se ne smeju igrati uredajem.



KAKO SE KORISTI

Ruéni blender je namenjen za: mesanje te¢nosti, npr. mleéni proizvodi, sosovi, voéni sokovi, supe, mesana pica i
Sejkovi.mesanje mekanih sastojaka, testo za palacinke ili majonez. pasiranje kuvanih sastojaka, npr. za pravljenje hrane
za bebe.

1. Poravnajte telo motora sa delom Sipke i pomerite dva dela zajedno dok ne ¢ujete i osetite kako komadiéi kliknu
zajedno. (Slika 1).

Slika 1 Slika 2

2. Stavite hranu u posudu za pripremu. Uverite se da je hrana ise¢ena na male komade i da posuda nije
preoptereéena.

. Svaki put pre upotrebe ovog uredaja, uverite se da dva dela kliknu zajedno.
. Pritisnite i drzite dugme na ru¢nom blenderu, odmah ée poceti da se mesa.
. Maknite prste sa dugmeta, aparat ée prestati da se mesa.

. Ne drzite dugme UKLJUCENO duze od 50 sekundi istovremeno i sa odbrojavanjem od 60 sekundi.

N O~ 0 W

. Pomerite dva dela prema (Slika 2)

@ OPREZ!  Nikada ne dodirujte nozeve kada je uredaj priklju¢en u struju. NoZevi su vrlo ogtri.

KAKO CISTITI | CUVATI

. Prvo izvucite utikac kabla za napajanje.
. Pomerite dva dela.
. Operite deo $ipke vodom i osusite ih.

. Odistite kuciste motora vlaznom krpom. Kuciste motora ne sme biti natopljen u vodu ili bilo koju drugu teénost.

aobsr W N =

. Ne koristite razrediva¢, benzen, ¢etku od metalne Zice, prasak za poliranje ili hemijsku krpu. Takvi mogu
prouzrokovati ogrebotine ili promenu boje kuéista motora.

6. Molimo vas da stavite na hladno i suvo mesto.



= NAPOMENA

¢ Ova jedinica je za domadinstvo. Ako pokusate da mesate teske sastojke, motor ée pregoreti i vasa garancija
nece vaziti.

¢ Pravilno odlaganje ovog proizvoda.

¢ Ova oznaka ukazuje na to da ovaj proizvod ne bi trebalo odlagati sa ostalim ku¢nim otpadom Sirom EU. Da biste
sprecili mogucu stetu po okolinu ili zdravlje ljudi od nekontrolisanog odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte
da biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koris¢eni uredaj, koristite
sisteme za vracanje i prikupljanje ili kontaktirajte prodavca u kome je proizvod kupljen. Ovaj proizvod mogu da
odnesu na recikliranje na bezbedan nacin.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: AC 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 200W

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

hi¢

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne sme odlagati s ostalim kué¢nim otpadom u celoj EU. Da biste
sprecili moguéu Stetu po zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi zbog nekontrolisanog odlaganja otpada, odgovorno
ga reciklirajte da biste promovisali odrZivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj korisceni
uredaj, koristite sisteme za vraéanje i prikupljanje ili se obratite prodavcu kod koga je proizvod kupljen, oni mogu
uzeti proizvod za ekolosku reciklazu.



HASZNALATI UTASITAS

Csak haztartasi hasznalatra.

Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Elektromos készilékek hasznalatakor mindig tartsa be
az alapvetd biztonsagi dvintézkedéseket, beleértve a
kovetkezSket:

1.
2.

~

0 ©

10.

1.
12.
13.
14.

Olvassa el az 6sszes utasitast.

Az dramités veszélye elleni védelem érdekében ne
helyezze a {8 alkatrészeket (beleértve a motort) vizbe
vagy més folyadékba.

. Szigoru felligyelet sziikséges, ha a késziiléket

gyermekek hasznaljak, vagy gyermekek kézelében
hasznaljak.

. Hdzza ki a konnektorbdl, ha nincs hasznélatban, az

alkatrészek fel- és levétele elétt, valamint tisztitas
elétt.

. Kerllje a mozgo alkatrészekkel valé érintkezést.

Tartsa tavol a kezét, a hajat, a ruhazatat, valamint a
spatuldkat és az edényeket a tartozékoktdl mikodés
kézben, hogy csokkentse a személyi sérilések és/
vagy a készilék karosodasanak kockazatat.

. Soha ne hasznaljon sérilt késziiléket. Vigye el a

legkézelebbi szervizpontra, vagy kérje szakképzett
szerel$ segitségét.

. A gyarto éltal nem ajanlott vagy értékesitett

tartozékok hasznalata tiizet, aramutést vagy sériilést
okozhat.

Ne hasznélja a készlléket szabadban.

Ne hagyja, hogy a kabel az asztal vagy a pult szélén
l6gjon.

Ne hagyja, hogy a tapkabel forré fellilettel
érintkezzen.

Soha ne hagyja fellgyelet nélkil a készuléket.
Akésziilék nem gyermekjaték.

Soha ne hasznéljon nem jévahagyott kiegészitéket.

Soha ne lépje tul a kézikonyv altal megengedett
maximalis kapacitast.

15.

16.

17.
18.

19.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Ne hagyja, hogy a gyermekek jatsszanak a
késziilékkel.

Soha ne érintse meg a pengét, amikor a késziilék
csatlakoztatva van az dramforrashoz. Nagyon éles.

Ezt a késziiléket csak haztartasi hasznélatra tervezték.
Aramtalanitsa a késziiléket az alkatrészek
behelyezése vagy eltavolitasa elétt.

Hasznélat kbzben ne érintse meg a késziiléket
kézzel, spatuléval, kanallal stb.

. Ne hasznélja a habverst kemény Gsszetevik,

példaul fagyasztott vaj vagy tészta keverésére.

Hasznalat el&tt gyéz8djon meg arrdl, hogy a
kiegészits megfeleléen csatlakoztatva legyen.

Miel&tt csatlakoztatja az dramforrashoz, gyézédjon
meg arrdl, hogy az adattablan feltiintetett feszlltség
és frekvencia megegyezik-e a helyi elektromos
haldzattal.

A sérilt tapkabelt kizarolag a gyarts, annak
szervizkdzpontja, vagy egy hasonléan képzett
szakember cserélheti ki.

A kiegészitSk fel- és leszerelésekor, vagy a készulék
tisztitasa elétt, gy&z8djon meg réla, hogy a késziilék
ki van kapcsolva, a motor teljesen leéllt, és a késziilék
aramtalanitva van.

A késziiléket gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi
vagy értelmi képességeikben korlatozott,

illetve a készliléket és annak hasznalatat nem
ismerd személyek csak olyan felugyelete mellett
hasznélhatjak, aki a berendezés biztonsdgos médon
torténd hasznalatara és az ezzel jard veszélyekre
vonatkozd szabélyokat megismerte.

A gyermekek nem jatszhatnak a késztilékkel.



HASZNALAT

A kézi turmixgép folyadékok, pl. tejtermékek, martasok, gyimélcslevek, levesek, kevert italok és shakek keveréséhez,
valamint palacsintatészta vagy majonéz készitéséhez, és fétt ételek, pl. bébiételek plrésitéséhez hasznélhatd.

1. lgazitsa a motortestet a rid részhez, és csisztassa Ossze a két darabot. Forditsa el egymashoz képest a két részt
addig, amig meghallja és érzi, hogy a darabok 6sszekattanak. (az 1. dbra szerint)Every time before using this
appliance,make sure the two pieces click together.

Fig. 1 Fig.2

2. Tegye az ételt az el6készits talba. Gysz8djon meg rola, hogy az étel apré darabokra van végva, és a talban nincsen
tdl sok étel.

w

. Akészllék hasznélata el6tt minden alkalommal gy6z8djon meg arrdl, hogy a két alkatrész szorosan illeszkedik-e
egymashoz.

4. Tartsa nyomva a gombot a turmixolashoz.
5. Ahogy elengedi a gombot, a késziilék is leall.

6. Ne tartsa nyomva a gombot 50 masodpercnél hosszabb ideig, és varjon legaldbb 60 méasodpercet a kdvetkezd
inditassal.

7. Szedje szét a késziléket az 1-es pont szerinti forditott sorrendben. (2. dbra)

@ FIGYELEM! Soha ne érintse meg az éles pengéket, ha a készlilék csatlakoztatva van az dramforrashoz.

TISZTITAS ES TAROLAS

. Huzza ki a tapkabelt.
. CsUsztassa szét a két részt.
. Mossa le a kiegészitSket vizzel, és szaritsa meg Sket.

. Tisztitsa meg a motorhazat nedves ruhaval. A motorhazat nem szabad vizbe vagy mas folyadékba meriteni.

g o~ w N =

. Ne hasznaéljon higitét, benzolt, fém drétkefét, stroldszert vagy kémiai anyagokat. Ezek a motorhaz karcolédasat
vagy elszinez8dését okozhatjak.

6. Széraz és hiivos helyen térolja a készliléket.



= MEGJEGYZES

o Eza késziilék haztartasi hasznélatra vald. Ha tul sir 6sszetevSket probal keverni, a motor leég, és a j6téllas érvényét
veszti.

e Anem hasznalt terméket megfelelSen kell kezelni.

o Ezajeldlés aztjelzi, hogy ez a termék az EU egész terliletén nem elhelyezhetd mas haztartasi hulladékokkal egyditt.
Az ellenérizetlen hulladéklerakasbdl ereds esetleges kdrnyezeti vagy emberi egészségkarosodas megelSzése
érdekében az anyagi eréforrasok fenntarthaté Ujrafelhasznalasénak elsegitése érdekében felelésségteljesen
hasznositsa Ujra. Hasznalt késziilékének visszavételéhez hasznélja a visszavételi és gy(ijtési rendszereket, vagy
forduljon ahhoz a kiskereskeddhoz, ahol a terméket vésarolta. Ok atvehetik a terméket a kdrnyezetkiméls
Ujrahasznositas céljabdl.

SPECIFIKACIOK

Feszlltség: AC 220V-240V~
Frekvencia: 50Hz-60Hz
Teljesitmény: 200W

Hulladékkezelés:

hi¢

Afenti szimbdlum azt jelzi, hogy a helyi torvényeknek és el&irasoknak megfelelen a késziiléket a haztartasi
hulladéktol elkilonitve kell a hulladékba helyezni. Ha a termék eléri élettartama végét, vigye a helyi hatésagok

altal kijelolt gytijtépontra. A készilék elkilonitett médon torténd gyljtése és Ujrahasznositasa segit megdvni a
természeti eréforrasokat, és biztositja, hogy az Ujrahasznositds az emberi egészség és a kdrnyezet védelmével
Ssszhangban torténjen. A termék Gjrahasznositésa érdekében tovabbi informacidért forduljon az illetékesekhez, a helyi
hulladékgy(ijté szolgaltatéhoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol a terméket megvasarolta.



YIATCTBO 3A YTIOTPEBA

Camo 3a gomaluHa ynotpeba.

BHumaTesHO npounTajTe rv ynatcTsata 3a yriotpeba npeg ynorpeba.

BAXKHN MIHCTPYKUVIN 3A BESOTNACHOCT

Kora KOPUCTUTE eNeKTPpUYHN anapaTtu, ceKkoratl Tpe6a
Aa ce noyuTysBaaT OCHOBHUTE MEPKW Ha MpeTnasninBocCT,
BKJIYYUTESTHO 1 CNeHOBO ©
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11.
12.
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. MpouwnTajre rvi cute ynatcrea npep ynotpeba .
2.

3a fa ce 3alWTUTUTE Of PU3UK Of eNEeKTPUYEH YAaP,
He CTaBajTe ro rnaBHOTO Teno (MOTOPOT) BO BOAA
WK KakBa BUIO TEUHOCT .

. MoTpebeHo e cTporo HagrnenyBarse Kora buso Koj

YPeA ro KopucraT feua unm ce BO Herosa BrvsmHa.

I/ICKnyque ro LTeKepoT Kora He ro KopucTtuTe,
npeg fa rv coctaBuTe Win OTCTpaHWTe AesioBuTe U
npeg noa ro cynctuTte .

. N3BerHyBajTe KOHTaKT CO MOABUXHUTE AE/IOBU.

[psxeTe rv paueTe, kocaTa, obnekara, Kako 1
LwnatyauTe u gpyrute npubop noganeky o,
fopaToLy 3a Bpeme Ha pabotata 3a fja ro Hamanute
PU3NKOT O, In4Ha nospea un / mnun owTetyBarbe

Ha ypegorTl.

He pakyBajre co anapat co owrTeTteH kaben

WIW MPYKITYYOK UK OTKaKO YPeaoT He pabotu
NpPaBWJIHO, NN aKo NagHe nan e olTeTeH Ha KOj
6110 HauuH. BpateTe ro anapatot Bo HajbanckuroT
OBJlaCTEH CEPBUCEH LIEHTap 3a nperse[, nonpaska
NI €N1EKTPUYHO MM MEXaHUYKO Npunarodysatse.

. YHOTpe6aTa Ha [oAdaToum LWTO He ce npenopadvyaHu

VNN NPOJaAEHN Of, MPOU3BOAUTENIOT MOXe Ja
pe3ynTrpa co noxap, eNeKTpuYeH yaap uim
nospepa.

. He KOpucTeTe Ha OTBOPEHO.

Mposepete ganv kabenot He BYcK Hag paboT Ha
MacaTta unu paboTHaTa noBpLUMHa.

. BHumaBajTe kabenoT aa He ja fonpe xetukara

MOBPLUMHA, BKYYNTESTHO 1 LLMOPETOT.
Hukoraiu He ocTaBajTe ro anapatoT 6e3 Haf3op.

OBOj ypen He e HaMeHeT 3a fiela UM HEMOKHMU
nvua 6es Hagzop.

. Hukoraw He KOpWCTeTe HeoBlaCTeHW goaatoun

WA NoBeKke Of efeH Ao4aToK NCTOBPEMEHO.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Huikorall He ro HagMWHyBajTe MakCUMaHNOT
KanaumTeT AO3BOJIEH CO OBa ynaTcTBO.

He pnossonysajte feua fa cv urpaat co OBoOj ypen,.

Hwukoralu He ro gonupajte HOXOT KOra anapaToT e
noep3aH. Toj e MHory octap.

KopwucTeTe ro oBoj ypen camo 3a goMalliHa
ynotpeba.

VicknyyeTe ro npukyqokoT npep fAa BMeTHeTe Uin
n3BagvTe Ae0BN .

He ponupajte ro ypenot co paka, LWnatyna, naxuua
1TH. 3a Bpeme Ha pabotara.

He kopuicTeTe agutviBu 3a MeLLarbe TBPAKU COCTOjKM
KaKko 3aMp3HaT nyTep Un TecTo.

IMpen fa ro KOpUCTWTe ypeaoT, NpoBepeTe fanu
KOHeKTOpOT e Be3beHO 3aklyyeH.

Mpen aa ro nospseTe, NpoBepeTe fanu HanoHoOT
1 bpekBeHUMjaTa HaBeeHW Ha TabnunykaTa ce
e[lHaKBV CO BaLLIETO JIOKa/IHO HanojyBarbe.

Ako KabenoT 3a Hanojysarbe e oLUTeTeH, Toj Mopa
[ia Ce 3aMEeHM Of, MPOV3BOANTENOT MW HEFOBUOT
CepByC U CANYHO kBauMKyBaHO NMLe 3a Aa
n3berHeTte onacHocT.

I'IpoaepeTe Aanin anapaToT € UCKJTyYeH, fanu
MOTOPOT LLeTIOCHO 3anpen 1 fasanv anapator e
WNCKJTy4eH Of LWTeKepoT npen Aa rv BMeTHeTe uin
n3BaguTe KOHeEKTopuTe U Nped aa ro ncHncrture.

OBOj ypea He e HameHeT 3a ynotpeba of nvua
(BKSTy4UTENHO U Aela) CO HaManeHu Gpranyku,
CEeH30PHW WU MEHTAJTHM CNOCOBHOCTY, MK
He[0CTaTOK Ha UCKYCTBO U 3Haeke, OCBEH ako
NIMLETO OArOBOPHO 3a HYBHaTa 6e3beaHoCT He
M gage Ha,q30p nwnwn VIHCprKLLVII/I BO BpCKa co
KOPUCTEHETO Ha ypenoT .

. ﬂ,eu,aTa He CMeaT fja C1 UrpaaTt co anapaToT.



KAKO CE KOPNCTW

PauHunoT 6ieHaep e HamMeHeT 3a: MeLLarbe TEYHOCTH, Ha MP. MAIEYHI NPOVN3BOAM, COCOBM, OBOLLIHM COKOBW, CynW,
MeLLaH! M1jasioLm 1 LWejKOBU.MEeLLIaHe MeKU COCTOjKM, TECTO 3a NanadvHK1 MM MajoHe3. NPe Of BapeHU COCTOJKM,
Ha Mp. 3a Npasetbe XxpaHa 3a 6eburba.

1. MNopamHeTe ro TeNOTO Ha MOTOPOT CO AEJIOT 3a Npavka v MoMecTeTe rv ABaTa fesla 3aefjHoO AOAEKa He M
C/lyLHeTe 1 NoYyBCTBYBaTe Kako napyunkbata kavkaat 3aegHo. (Cnvika 1)

Cnvka 1 Cnvika 2

2. CraBere ja xpaHaTa BO cafoT 3a nogrotoska. Ocvrypajre ce fieka xpaHaTa e uceyeHa Ha Manv napunksa v eka
CafjoT He e NpeonToBapeH.

. Cekoj naT npep Aa ro kopucTuTe OBOj ype[, NpoBepeTe Aanv AgaTa Aena KInKHyBaaT 3aefHo.
. MpuTucHeTe 1 pp3KeTe ro KOMYETO Ha PaYHMOT BrieHaep, TOj BeAHaLL Ke NoYHe Aa ce MeLua.
. OtcTpaHeTe rv npcTrTe of KONYeTo, anapaToT Ke npecTaHe Ja ce Melua.

. He pp>xere ro konueto ON noseke og 50 cekyHam Bo UCTO Bpeme 1 co oabpojyBarse o 60 cekyHau.

N O~ 0 W

. MNomecTeTe rv aBata gena koH (cavka 2)

@ BHUMAHMUE! Huvkoraw He p,onmpajTe v cevyunaTa Kora anapartoT e BKJTy4YeH. Hoxesute ce MHOTY OCTpU.

KAKO OA HYNCTUTE N HYBATE

. MpBo uckyyeTe ro kKabenoT 3a Hanojysarbe .
. NomecreTte rn aBata pena.

. |/|3Ml/IjTe Aen Of npa4ykaTta co BOAa U ncyLiete .

A 0N =

. VlcuncreTe ro kyknWTETO Ha MOTOPOT CO BaxHa Kpna. KyKuLTeTo Ha MOTOPOT He cMee [a ce HaTonu BO BoAa
1 BO KOja GrIo Apyra TeYHOCT.

5. He kopwicteTe paspenysay, beHseH, 4eTka of MeTasiHa XuLa, Npas 3a nonparbe unm xemucka tkaeHvHa. Osue
MOXaT fa Npeamn3BmkaaT rpebHaTVHN v NpoMeHa Ha BojaTa Ha KyKMLLTETO Ha MOTOPOT.

6. Be monunme cTaBeTe ro Ha n1agHo 1 CyBO MecCTO.
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= 3ABEJIELLKA

¢ Osaa efuHuLa e 3a fomaluHa ynotpeba. Ako ce obugete aa nameluare TeLwKU COCTOJKM, MOTOPOT Ke U3ropu u
rapaHuujaTa Hema fa Baxu.

® [lpaBWnHO OTCTpaHyBak-€e Ha OBOj MPOU3BOL,.

¢ Ogaa eTuKeTa Mokaxysa Aeka 0Boj Npon3Boz, He Tpeba fa ce Gppna co apyr oTnag of AOMaKMHCTBOTO HK3 Lena EY.
3a Aa cnpeynTe eBeHTyasHO OLLITETYBakE Ha XXMBOTHaTa CpefyvHa Wiv 340aBjeTo Ha J1yreTo of, HEKOHTPONPAHO
OTCTpaHyBarbe Ha OTMafoT, PELMKIMPAjTe ro OArOBOPHO 3a fa MPOMOBMPATe OAPXKIVBA MOBTOPHa yrnoTpeba Ha
maTepujanHute pecypcu. 3a Aa ro Bpatute KOPUCTEHWOT ypea, KOprCTeTe CUCTEMM 3a BpaKatrbe 1 cobuparbe nnm
KOHTaKTVpajTe CO ANNepOT Kaae LUTO e KyneH npounssogot. OBoj NponsBoa MoXe [1a ce 3eMe 3a peLuknparbe Ha
6e3beneH HauuH.

TEXHYKI CINELNDUKALNIA

Hanon: AC 220V - 240V~
PpeksHumja: 50Hz-60Hz
MokHocT: 200W

[MpaBMNHO OTCTpaHyBare Ha OBOj MPOU3BOA;

)74

Osa 03HauyBatbe rMokaxyBa fjeka OBOj Npon3Bog, He Tpeba fa ce $pra co apyrvt OTNagoLm 3a LOMAKUHCTBO HU3

uena EY. 3a ga cnpeunte eBeHTyasiHa LWITETa BP3 XMBOTHATa CPEAVIHA UIN 30PaBjeTO Ha JlyFeTo O HEKOHTPONIMPaHO
OTCTpaHyBakse Ha OTMALOT, PELMKIIMPA]TE ro OArOBOPHO 3a Aa MPOMOBMPATE OAPXJIVMBA NMOBTOPHA ynoTpeba Ha
maTepujanHuTe pecypcu. 3a a ro BpatuTe KOPUCTEHNOT ype[, KOPUCTETE M CUCTEMUTE 3a BpaKarse 1 cobuparse
VNN KOHTaKTUPajTe CO MPOAaBaYyoT Ha Masio Kafie LLITO e KyrneH NPOoU3BOAOT, TMe MOXaT fla ro 3emaT OBOj MPou3Boz, 3a
6e36eaHO peumnKIMparse BO XMBOTHATa CpeuHa.
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MANUAL INSTRUCTIUNI

Doar pentru uz casnic.
Cititi acest manual cu atentie inainte de utilizare.

PRECAUTII SI MASURI DE SIGURANTA

Cand folositi aparate electrocasnice, trebuie respectate
ntotdeauna masurile de siguranta de baza, inclusiv
urmatoarele:

1.
2.

Cititi toate instructiunile.

Pentru a va proteja impotriva riscului de
electrocutare, nu introduceti piesele principale
(inclusiv motorul) in apa sau alt lichid.

. Este necesard o supraveghere atenta atunci cand

orice aparat este utilizat de sau langa copii.

. Deconectati-l de la priza atunci cand nu il folositj,

nainte de a pune sau scoate piese si inainte de
curatare.

. Evitati contactul pieselor in miscare. Pastrati

mainile, parul, imbracamintea, precum si spatulele
si alte ustensile la distanta de accesorii in timpul
functionarii pentru a reduce riscul de ranire a
persoanelor si/sau deteriorarea aparatului.

. Nu folositi niciun aparat cu un cablu sau o priza

deteriorate sau dupa ce aparatul functioneaza
defectuos sau este scapat sau deteriorat in vreun
fel. Returnati aparatul la cel mai apropiat centru
de service autorizat pentru verificare, reparare sau
reglare electrica sau mecanica.

. Utilizarea accesoriilor nerecomandate sau care nu

sunt vandute de producator poate provoca incendii,
socuri electrice sau raniri.

. Nu utilizati in aer liber.

9. Nu lasati cablul s& atdrne peste marginea mesei sau

10.

11.
12.

13.

a blatului.

Nu I&sati cablul s& intre in contact cu suprafata
fierbinte, inclusiv aragazul.

Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat.

Acest aparat nu este destinat copiilor sau
persoanelor bolnave fara supraveghere.

Nu utilizati niciodatd un atasament neautorizat sau
mai multe atasamente simultan.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Nu depasiti niciodata capacitatile maxime permise
de acest manual.

Nu lasati copiii sa se joace cu acest aparat.

Nu atingeti niciodata lama cand aparatul este
conectat. Este foarte ascutita.

Utilizati acest aparat numai pentru uz casnic.

Scoateti stecherul inainte de a introduce sau scoate
piese.

Nu atingeti aparatul cu mana, spatula, lingura etc. in
timpul functionarii.

Nu folositi paletele pentru a amesteca ingrediente
tari, cum ar fi untul congelat sau aluatul.

Tnainte de a utiliza aparatul, asigurati-va c&
atasamentul este blocat in pozitie sigura.

Inainte de conectare, asigurati-va ca tensiunea si
frecventa indicate pe placuta tehnica sunt identice
cu sursa de alimentare locala.

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producétor sau agentul de
service sau de o persoana calificatd in mod similar
pentru a evita un pericol.

Asigurati-va ca aparatul este oprit, motorul s-a
oprit complet si ca aparatul este deconectat de la
priza nainte de a monta sau demonta accesoriile si
nainte de curatare.

Acest aparat nu este destinat persoanelor (inclusiv
copiilor) cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu
exceptia cazuluiin care li s-a dat supravegherea sau
instructiunile privind utilizarea aparatului de catre o
persoana responsabild pentru siguranta lor.

Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
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MOD DE UTILIZARE

Blenderul manual este destinat pentru: amestecarea lichidului, de ex. produse lactate, sosuri, sucuri de fructe, supe,
bauturi mixte si shake-uri, amestecand ingrediente moi, aluat de clatite sau maioneza. ingrediente fierte in piure, de ex.
pentru prepararea hranei pentru bebelusi.
1. Aliniati corpul motorului cu partea tijei si glisati cele doua piese impreund pana cand auziti si simtiti piesele care
fac clic. (conform Fig. 1)

Fig. 1 Fig.2

2. Puneti méncarea in vasul de pregatire. Asigurati-va cd méncarea este taiata in bucati mici, iar vasul nu este
supraincarcat.

. De fiecare data inainte de a utiliza acest aparat, asigurati-va ca cele doua piese fac clic impreuna.
. Apasati si tineti apasat butonul de pe blender, va incepe imediat sa amestece.
. Dacd luati degetele de pe buton, aparatul nu va mai amesteca.

. Nu tineti butonul PORNIT mai mult de 50 de secunde si cu un repaus mai mare de 60 de secunde.

N o~ oW

. Demontati cele doua piese conform Fig. 2.

@ ATENTIE!  Nu atingeti niciodats lamele cand aparatul este in priz&. Lamele sunt foarte ascutite.

URATARE SI DEPOZITARE

1. Deconectati mai intéi stecherul cablului de alimentare.

2. Demontati cele doua parti.

3. Spalati tija cu apa si uscati-o.

4. Curatati carcasa motorului cu o carpa umeda. Carcasa motorului nu trebuie sa fie scufundata in apa sau in
orice alt lichid.

w

. Nu utilizati diluant, benzen, perie de sérma metalica, pudra de lustruit sau mop chimic. Acest lucru poate provoca
zgarierea sau decolorarea carcasei motorului.

o~

. Va rugam sa deporitati la loc réacoros si uscat.
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= NOTA
-

e Aceasta unitate este pentru uz casnic. Daca incercati sa amestecati ingrediente grele, motorul se va arde si
garantia dvs. nu se va aplica.

e Eliminarea corectd a acestui produs.

e Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere in intreaga UE.
Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor,
reciclati-le in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale. Pentru a returna
dispozitivul folosit, va rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau contactati distribuitorul de la care
a fost achizitionat produsul. Acesta poate prelua acest produs pentru reciclare sigura pentru mediu.

SPECIFICATII TEHNICE

Voltaj: AC 220V-240V~
Frecventa: 50Hz-60Hz
Putere: 200W

Eliminarea corecta a acestui produs:

)74

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere in intreaga UE. Pentru
a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-le in
mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul folosit, va
rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau contactati distribuitorul de la care a fost achizitionat produsul.
Acesta poate prelua acest produs pentru reciclare sigurd pentru mediu.
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SLO

PRIROCNIK ZA UPORABO

Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Pred uporabo natanéno preberite ta navodila.

POMEMBNA NAVODILA GLEDE VARNOST!

Pri uporabi elektri¢nih aparatov morate vedno upostevati
osnovne previdnostne ukrepe, vkljuéno z naslednjim:

N

w

(S

o~

~

O 0o

11.
12.

26

. Preberite vsa navodila.

. Zaradi zas¢ite pred tveganjem elektri¢nega udara

glavnih delov (vkljuéno z motorjem) ne potapljajte v
vodo ali druge tekocine.

. Ce kateri koli aparat uporabiljajo otroci ali ga

uporabljate v njihovi bliZini, je potreben natanéen
nadzor.

. Aparat odklopite iz vti¢nice, ko ga ne uporabljate

ter pred namestitvijo ali odstranitvijo delov in pred
ciscenjem.

. Pazite, da se ne boste dotaknili premikajocih se

delov. Da zmanjsate tveganije telesnih poskodb in/
ali poskodb aparata, pazite, da roke, lase, obleka
ter lopatice in drugi pripomocki med delovanjem
aparata nikoli ne bodo blizu nastavkov.

. Noben aparat ne sme delovati, ¢e je kabel ali vti¢

poskodovan, ¢e ne deluje pravilno ali ¢e je padel ali
je na kakrsen koli nacin poskodovan. Aparat vrnite
v najblizji pooblascéeni servis, da ga pregledajo,
popravijo ali elektriéno ali mehansko prilagodijo.

. Ce bi uporabljali nastavke, ki jih ni priporoéil ali jih

ne prodaja proizvajalec, bi lahko prislo do pozara,
elektri¢nega udara ali poskodb.

. Aparata ne uporabljajte na prostem.

. Poskrbite, da kabel ne bo visel prek roba mize ali

pulta.

. Poskrbite, da se kabel ne bo dotikal vroc¢e povrsine,

vkljuéno s pecico.
Vklopljenega aparata nikoli ne pustite brez nadzora.

Ta aparat ni namenjen otrokom ali slabotnim
osebam brez nadzora.

. Nikoli ne uporabljajte neodobrenih nastavkov ali ve¢

kot en nastavek hkrati.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

20.

2

-

22.

23.

24.

25.

26.

Nikoli ne presezite najvedjih zmogljivosti, ki so kot
dovoljene navedene v tem priroéniku.

Otrokom ne dovolite, da bi se z aparatom igrali.

Ko je aparat vklopljen, se nikoli ne dotikajte rezila. to
je zelo ostro.

Ta aparat uporabljajte le v gospodinjstvu.

Pred vstavljanjem ali odstranjevanjem delov ga
odklopite.

Med delovanjem se aparata ne dotikajte z roko,
lopatico, zlico in podobnim.

Rezil ne uporabljajte za mesanje trdnih sestavin, kot
sta zamrznjeno maslo ali testo.

. Preden zazenete delovanje aparata, se prepricajte,

da je nastavek trdno namescen.

Pred vklopom se prepricajte, da sta napetost in
frekvenca na ploscici z nazivnimi podatki enaki kot
pri lokalnem napajanju.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zaradi
preprecevanja nevarnosti zamenjati proizvajalec,
proizvajaléev pooblaséeni serviser ali podobno
usposobljena oseba.

Pred names$c¢anjem in odstranjevanjem nastavkov
in pred ¢&is¢enjem se prepricajte, da je aparat
izklopljen, da se je motor popolnoma zaustavil in da
je aparat odklopljen iz vti¢nice.

Ta aparat ni namenjen osebam (vkljuéno z otroki)

s telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi okvarami

ali pa osebam brez izku$enj in znanja, razen ¢e so
pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost, ali pa jim je ta oseba podala navodila za.

Otroci se z aparatom ne smejo igrati.



NACIN UPORABE

Pali¢ni mesalnik je namenjen mesanju tekocin, npr. mle¢nih izdelkov, omak, sadnih sokov, juh, zmesanih pijac in $ejkov,
mesanju mehkih sestavin, mase za palacinke ali majoneze, pretla¢evanju kuhanih sestavin, npr. za pripravo hrane za
dojencke.

1. Poravnajte ohisje motorja z delom v obliki palice in oba dela potisnite skupaj, dokler ne zaslisite in zacutite, da sta
se zaskodila. (Glejte sliko 1.)

Slika 1 Slika 2

2.V posodo za pripravo dajte Zivilo. Prepricajte se, da je Zivilo narezano na majhne kos¢ke in da posoda ni preveé
polna.

3. Ob vsaki uporabi tega aparata se prepri¢ajte, da sta se dela zaskocila.
4. Pritisnite in pridrzite gumb na pali¢nem mesalniku; ta bo takoj zagel mesati.
5. Me$anje boste zaustavili, ¢e boste spustili gumb.

6. Gumb naj ne bo naenkrat neprekinjeno VKLOPLJEN dlje kot 50 sekund in z vklopljenim ¢asovnikom z
odstevanjem ¢asa 60 sekund.

7. Potisnite dela narazen, kot prikazuje slika 2.

@ POZOR! Ko je aparat vklopljen, se nikoli ne dotikajte rezil. Ta so zelo ostra.

CISCENJE IN SHRANJEVANJE

. Najprej odklopite vtika¢ napajalnega kabla.Pomerite dva dela.
. Potisnite dela narazen.
. Del v obliki palice ocistite z vodo in ga osusite.

. Ohisje motorja odistite z vlazno krpo. Ohigja motorja ne smete potapljati v vodo ali katero koli drugo tekocino.

aobsr W N =

. Ne uporabljajte razred¢il, benzena, kovinskih Zi¢nih krta¢, polirne paste ali kemi¢nih sredstev za ¢is¢enje. Zaradi
tega se ohije motorja lahko opraska ali razbarva.

6. Shranjujte na hladnem in suhem mestu
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= OPOMBA

e Taaparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu. Ce boste posku3ali me3ati tezke sestavine, se bo motor pregrel,
garancija pa ne bo vec veljala.

¢ Pravilno odstranjevanje tega izdelka:

¢ Ta oznaka kaze, da tega izdelka nikjer v Evropski uniji ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi
odpadki. Za prepreéitev morebitne $kode za okolje ali zdravje ljudi, ki nastane zaradi nenadzorovanega
odlaganja v okolju, izdelek odgovorno reciklirajte, da boste spodbujali trajnostno naravnano ponovno uporabo
virov surovin. Uporabljeno napravo vrnite prek sistemov za vracanje in zbiranje ali pa se obrnite na prodajalca,
pri katerem ste izdelek kupili. Ta izdelek lahko prevzamejo in reciklirajo izdelek na nacin, ki je varen za okolje.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Napetost: AC 220-240 V~
Frekvenca: 50-60 Hz
Mo¢: 200 W

Pravilno odstranjevanje tega izdelka:

hi¢

Ta oznaka kaze, da tega izdelka nikjer v Evropski uniji ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.
Za preprecitev morebitne $kode za okolje ali zdravje ljudi, ki nastane zaradi nenadzorovanega odlaganja v okolju,
izdelek odgovorno reciklirajte, da boste spodbuijali trajnostno naravnano ponovno uporabo virov surovin. Uporabljeno
napravo vrnite prek sistemov za vradanje in zbiranje ali pa se obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili; ta
izdelek lahko prevzame in ga reciklira na nacin, ki je varen za okolje.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.

Pre upotrebe pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu.

VAZNA UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST

Kada koristite elektriéne uredaje, uvek treba postovati
osnovne mere predostroznosti, ukljuujudi sledece:
1. Procitajte sva uputstva.

2. Da biste se zastitili od opasnosti od elektri¢nog
udara, nemojte stavljati glavne delove (ukljuéujuci
motor) u vodu ili drugu te¢nost.

3. Potreban je strog nadzor kada bilo koji uredaj koriste
deca ili njihova deca u blizini.

4. Iskljucite utika¢ iz utiénice kada se ne koristi, pre
stavljanja ili skidanja delova i pre ¢iscenja.

5. Izbegavajte kontakt sa pokretnim delovima. Drzite
ruke, kosu, odecu, kao i lopatice i ostalo posude
dalje od dodataka tokom rada kako biste smanijili
rizik od povreda ljudii/ ili ostecenja uredaja.

6. Nemojte rukovati bilo kojim aparatom sa ostecenim
kablom ili utika¢em ili nakon $to aparat ne radi
pravilno, ili ako padne ili je osteéen na bilo koji nacin.
Vratite aparat u najblizi ovlaceni servis za pregled,
popravku ili elektri¢no ili mehani¢ko podesavanje.

7. Upotreba dodataka koje proizvoda¢ ne preporuéuje
ili prodaje moze prouzrokovati pozar, elektri¢ni udar
ili povredu.

8. Ne koristiti na otvorenom.

9. Pazite da kabl ne visi preko ivice stola ili radne
povrsine.

10. Pazite da kabl ne dodirne vrucu povrsinu, uklju¢ujuci
Sporet.

11. Uredaj nikada ne ostavljajte bez nadzora.

12. Ovaj uredaj nije namenjen deci ili nemoc¢nim
osobama bez nadzora.

13. Nikada ne koristite neovlas¢ene dodatke ili vie njih
odjednom.

14.

15.
16.

17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Nikada nemojte premasiti maksimalne kapacitete
dozvoljene ovim uputstvom.

Ne dozvolite deci da se igraju sa ovim uredajem.

Nikada ne dodirujte ostricu kada je aparat
prikljuen. Vrlo je ostar.

Ovaj uredaj koristite samo za kuénu upotrebu.
Iskljuéite utika¢ pre umetanja ili uklanjanja delova.

Ne dodirujte uredaj rukom, lopaticom, kasikom itd.
Tokom rada.

Ne koristite dodatke za me$anje tvrdih sastojaka
poput smrznutog putera ili testa.

Pre upotrebe uredaja, proverite da li je priklju¢ak
dobro zakljuc¢an.

Pre nego §to ga prikljucite, proverite da li su napon i
frekvencija navedeni na plocici sa podacima jednaki
vasem lokalnom napajanju.

Ako je kabl za napajanje ostecen, proizvodac ili
njegov serviser ili sli¢no kvalifikovana osoba mora
ga zameniti kako bi se izbegla opasnost.

Uverite se da je uredaj iskljucen, da se motor
potpuno zaustavio i da je uredaj iskljucen iz uti¢nice
pre stavljanja ili skidanja prikljucaka i pre ¢iséenja.
Ovaj uredaj nije namenjen osobama (ukljucujuci
decu) sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako im je lice koje je
odgovorno za njihovu bezbednost dalo nadzor ili
uputstva u vezi sa koris¢enjem uredaja.

Deca se ne smeju igrati uredajem.
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KAKO SE KORISTI

Ruéni blender je namenjen za: mesanje te¢nosti, npr. mleéni proizvodi, sosovi, vo¢ni sokovi, supe, mesana pica i
Sejkovi.mesanje mekanih sastojaka, testo za paladinke ili majonez. pasiranje kuvanih sastojaka, npr. za pravljenje hrane
za bebe.

1. Poravnajte telo motora sa delom Sipke i pomerite dva dela zajedno dok ne ¢ujete i osetite kako komadici kliknu
zajedno. (Slika 1).

Slika 1 Slika 2

2. Stavite hranu u posudu za pripremu. Uverite se da je hrana ise¢ena na male komade i da posuda nije
preoptereéena.

. Svaki put pre upotrebe ovog uredaja, uverite se da dva dela kliknu zajedno.
. Pritisnite i drzite dugme na ruénom blenderu, odmah ée poceti da se mesa.
. Maknite prste sa dugmeta, aparat e prestati da se mesa.

. Ne drzite dugme UKLJUCENO duze od 50 sekundi istovremeno i sa odbrojavanjem od 60 sekundi.

N o~ o W

. Pomerite dva dela prema (Slika 2)

@ OPREZ!  Nikada ne dodirujte nozeve kada je uredaj priklju¢en u struju. NoZevi su vrlo odtri.

KAKO CISTITI | CUVATI

. Prvo izvucite utika¢ kabla za napajanje.
. Pomerite dva dela.

. Operite deo Sipke vodom i osusite ih.

AW N =

. Ocistite kuciste motora vlaznom krpom. Kuciste motora ne sme biti natopljen u vodu ili bilo koju drugu
tecnost.

5. Ne koristite razredivac, benzen, ¢etku od metalne Zice, prasak za poliranje ili hemijsku krpu. Takvi mogu
prouzrokovati ogrebotine ili promenu boje kuéista motora.

6. Molimo vas da stavite na hladno i suvo mesto.
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= NAPOMENA

¢ Ova jedinica je za domadinstvo. Ako pokusate da mesate teske sastojke, motor ée pregoreti i vasa garancija nec¢e
vaziti.

¢ Pravilno odlaganje ovog proizvoda.

¢ Ova oznaka ukazuje na to da ovaj proizvod ne bi trebalo odlagati sa ostalim kuénim otpadom Sirom EU. Da biste
spredili mogucu Stetu po okolinu ili zdravlje ljudi od nekontrolisanog odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte
da biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koriséeni uredaj, koristite
sisteme za vradanje i prikupljanje ili kontaktirajte prodavca u kome je proizvod kupljen. Ovaj proizvod mogu da
odnesu na recikliranje na bezbedan nacin.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: AC 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 200W

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

hi¢

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne sme odlagati s ostalim ku¢nim otpadom u celoj EU. Da biste spreili

mogudu Stetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi zbog nekontrolisanog odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte da
biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj korié¢eni uredaj, koristite sisteme

za vradanje i prikupljanje ili se obratite prodavcu kod koga je proizvod kupljen, oni mogu uzeti proizvod za ekologku
reciklazu.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Tesla, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/tesla-stapni-mikser-hb100wg-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

